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A RELACAO ENTRE LINGUA (ESCRITA) E LITERATURA (ESCRITURA)
NA PERSPECTIVA DA HISTORIA DA LINGUA NO BRASIL *

Elcio Aloisio FRAGOSO

RESUMO Neste trabalho, propusemo-nos a estudar o processo de constitui¢do do
discurso romantico, partindo do acontecimento de linguagem que ele explicitou,

Jundamental para compreender qual era a lingua que os romanticos denominavam
como a brasileira. A politica do sentimentalismo,  aliada ¢ politica  do
nacionalismo/naturalismo, constituiram a ideologia dominante no discurso
romdntico, conferindo ¢ lingua nacional um cardter “subjetivo/natural”. E esta a
lingua que estamos chamando de nacional, representada pela escritura romantica,
saber lingiiistico legitimo desta lingua.

ABSTRACT In this work, we intend to study the process of constitution of romantic
discourse, taking into account the event of language which it explicited, as well as to
describe the meanings which this discourse printed to the language and to the
Brazilian nation, considering the specific conditions in which it was produced.
When we speak in conditions of production, we must to include the theoretical
affiliations  which the romantic writers retook and the discoursive (nationalist)
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position occupied by romantic author in production of its discourse. Our main
objective was, then, to think the Romanticism while a specific event of language of
History of language in Brazil, from the theoretical viewpoint of the F rench School of
Discourse Analysis. This event has the singularity to inaugurate a rupture in
relation to Portugal’s Portuguese, legitimated by a literary writing which it gives
the visibility of an own structure (and a functioning) to the Brazilian portuguese
language. The notion of “romantic style” was fundamental to our comprehension
about the language which the romantic writers denomined as the Brazilian. The
politics  of sentimentalism, articulated to politics of nationalism/naturalism,
constituted the dominat ideology in romantic discourse, confering to national
language a “subjective/natural” character. This is a language which we are calling
of national, represented/conﬂgumted by romantic writing, linguistical, legitimate
knowledge of this language.

O objetivo principal deste texto é o de apresentar, resumidamente, as reflexdes
desenvolvidas em minha dissertagao de mestrado na qual me ocupei em repensar o
Romantismo brasileiro enquanto meu objeto de estudo especifico.

Nossa questdo central colocada nesta dissertagdo pode ser assim formulada:
pretendemos, entdo, compreender 0 modo como a lingua portuguesa (enquanto base)
se configurou no Brasil, sendo atravessada pela literatura romantica (enquanto
processo discursivo) €, a0 mesmo tempo, explicitar a maneira como O brasileiro e a
nagdo brasileira passaram a set representados (identificados) nesta lingua, a partir
desta ruptura instaurada pelo discurso romantico. Em outras palavras, nosso trabalho
deve procurar explicitar essa relagdo entre lingua (entendida aqui como a base para a
realizagdo de processos discursivos, portanto, € no seu funcionamento que O
discurso se constitui) e literatura (que, para nos, ou seja, dentro do quadro tedrico a
que nos filiamos, é uma forma de discurso, porque faz um uso especifico da lingua,
colocando-a em funcionamento) no Brasil, no século XIX.

Para chegarmos nesta questdo uma outra compreensao acerca de nosso objeto
de estudo foi-nos fundamental. Somente quando assumimos que estavamos diante
de um acontecimento de linguagem queé pudemos problematizar 0s sentidos que
foram “naturalizados” para este discurso, sob a aparente neutralidade dos fatos
cronologicamente Superpostos. Nossas questdes, portanto, ja foram constituidas em
um outro lugar, o que resultard em uma outra teorizagao para este objeto.

Por outro lado, ndo buscamos neste trabalho partir do Romantismo enquanto
um acontecimento ja interpretado, pois, dessa forma, estariamos reproduzindo um
certo efeito leitor, ou seja, uma certa leitura (ancorada na transparéncia) que ja
instituiu certos sentidos para este discurso. Nossa busca constituiu-se, entdo, em
olhar para 0 Romantismo enquanto um efeito discursivo, e por esta via, chegar na
constituigdo deste discurso. Nesse sentido, o Romantismo interessou-nos €cOmMO
ponto de chegada e nio de partida. Dessa forma, falamos (interpretamos) desse
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discurso; nio deixamos que ele falasse por si s6, pela sua transparéncia, como se a
sua historicidade nio interessasse. Chegamos no nivel de sua constitui¢do, para além
de sua formulagdo. Desse modo, a formulagio do discurso romantico, que se
configurou com as obras de escritores da época, esti marcada pela propria
historicidade deste discurso, ou seja, encontramos no nivel da formulagdo desse
discurso, os efeitos de meméria que estdo na base da constituigio desse discurso.

Por esta via, os sentidos que constitufram o discurso romantico: o sentimento
de patriotismo/nacionalismo/ o sentimento de subjetividade / o sentimento de
naturalismo/ o sentimento romantico, enfim, nio devem ser entendidos como
proprios dos autores que os €Xpressavam  (sentimentos interiorizados), mas sim
como um modo de “expressio” da conjuntura politica/social da época. Tratava-se de
uma politica da sentimentalizag¢io que estava na base da prépria constitui¢io do
sujeito brasileiro/nacional. Os escritores romanticos sio fortemente marcados por
este momento politico/social em que estavam inseridos. Na verdade, estes sentidos
devem ser entendidos como exteriores (constitutivos) ao discurso romantico e nio
como proprios dele. E é olhando desse modo para o discurso romantico que
também podemos falar da filiagdo tedrica ao Naturalismo de Rousseau, ndo somente
enquanto influéncia, mas enquanto uma meméria que € retomada e € re-significada
por este discurso. Este discurso §, pois, efeito da politica nacionalista que resultou de
nossa independéncia politica. O Romantismo, dessa perspectiva, constituiu-se em
um acontecimento de linguagem que legitimou certos sentidos para a nagdo
brasileira. O fato mesmo de nossos escritores romanticos se ocuparem com certos
temas e ndo outros, atesta a institui¢do de certos sentidos e nio outros. Isso mostra o
efeito ideolégico que regulou a prética discursiva desta época. Nessa diregdo, o
discurso romantico legitimou nossa independéncia politica, pois ele “expressou”
este nacionalismo politico. O Romantismo, entdo, instaura um certo modo de se
pensar a nagdo brasileira. Esta leitura que serd produzida para a nagio brasileira,
certamente nao serd qualquer uma, pois ela serd determinada pelo momento
politico/social da época e também pelo conjunto de idéias que circulava naquela
época e que de alguma forma vio atravessar os discursos de nossos escritores
romanticos (as filiagdes tedricas).

Tendo isso em vista, podemos afirmar que neste gesto mesmo de apropriagio
do discurso, nossos escritores romanticos imprimiram uma certa interpretagdo para a
nagao brasileira, para a lingua nacional, para o sujeito nacional. Desse modo, o
Romantismo também ¢ parte da constituigio da politica do Estado brasileiro.
Estamos querendo dizer com isto que o Romantismo, bem como as gramadticas e os
diciondrios que foram produzidos depois da segunda metade do século XIX
constitufram  objetos  simbélicos s6cio-histéricos  (Orlandi, 1997b:4)  que
representaram a unidade imagindria da lingua nacional brasileira. Nesse sentido,
estes objetos simbélicos construiram a memdria escrita da lingua nacional. Com a
construcdo destes discursos, legitimava-se a nossa lingua, pois com eles nossos
literatos, gramiticos e lexicégrafos transferiam para o territério nacional a
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autoridade sobre a lingua. E este gesto de autoria sobre a lingua que instituiu a
unidade do Estado brasileiro. E aqui reencontramos nossa questdo central: pensar a
singularidade da lingua nacional através da literatura, especificamente por meio do
Romantismo, foi, entdo, nosso lugar de reflexio neste trabalho. Porém, recusamos
de inicio tomar a nogdo de estilo literdrio enquanto tragos/marcas que caracterizam
um certo grupo de escritores pertencentes a uma mesma época, como se a lingua
fosse determinada diretamente pelo estado emocional do autor e/ou como se O
estado emocional fosse diretamente determinado pela consciéncia do autor-estilo
aqui também ndo estd sendo entendido como o modo préprio de escrever de um
certo autor. De nossa parte, acreditamos que coube 2 literatura a possibilidade de
transformar a lingua, uma vez qué aquela tem uma certa “liberdade” em relagdo a
esta, Ou seja, procuramos mostrar em nossa dissertagdo que o discurso romantico vai
interpretar a nossa lingua. Daf ela estar vinculada a nossa subjetividade, as nossas
emogoes, pois a literatura romantica é a interpretagdo de nossas emogdes, Nossos
sentimentos, etc. O discurso romantico constitui-se nesse lugar, por isso ele estd na
memoéria fundadora da lingua nacional. E, pois, este discurso que vai descrever as
particularidades da nossa lingua. Dessa perspectiva, a literatura estabelece uma
relagio com a linguagem nio de normatividade, mas de procurar explorar a sua
sonoridade, a sua ambigiiidade, a sua poesia... Tudo o que a gramética ndo da conta,
¢ colocado para dentro da literatura. E por isso que a gramitica constitui-se em um
discurso homogéneo (e 16gico) em que a lingua dever ser a mesma para todos. Desse
ponto de vista, a gramdtica objetiva a lingua, apagando qualquer possibilidade de
ambigiiidade. Pela gramdtica ndo € possivel interpretar a lingua. Por outro lado, as
gramaticas produzidas no Brasil depois da segunda metade do século XIX, vao
marcar uma outra filiagao, em oposigdo aquela tradi¢do portuguesa da gramética
filos6fica (Guimardes, 1997:7). Este deslocamento, por sua vez, rompe com O
modelo de gramitica vindo diretamente de Portugal e abre para uma teorizagdo
gramatical especifica da lingua portuguesa do Brasil.

Fizemos estas observagdes acerca da gramdtica para mostrar que este lugar do
interpretédvel, da subjetividade ¢é conferido a literatura através da nogdo de estilo.
Resulta dai, a nossa afirmagdo de que pelo Romantismo marcava-se a identidade
brasileira/ a singularidade da lingua nacional. Por este viés, a nogdo de estilo
conduziu-nos a interpretar a lingua nacional, ou seja, o estilo roméntico constituiu-se
em um “gesto de interpretagdo” (Orlandi, 1996¢) sobre a lingua nacional.
Conseqiientemente, 0s escritores romAanticos constituiram-se em autores desta
lingua. A nogdo de estilo tornou possivel a descrigao de uma lingua nacional, em
outros termos, o estilo de escrita romantico explicitou o divércio entre 0 Portugués
do Brasil e o Portugués de Portugal. Para nds, a nogao de estilo que perpassa O
discurso literdrio, constréi o lugar da subjetividade da lingua. E, pois, a literatura
que legitima este lugar do subjetivo na lingua. E na literatura que é possivel
interpretar a lingua, conforme ja dissemos. E por isso também que algumas teorias
olham a literatura enquanto “a arte da palavra”. Desse lugar, a literatura tem cOmo
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matéria-prima a lingua que é transformada nas mados do artista: o literato.
Evidentemente que estas teorias estio marcadas por uma certa “liberdade discursiva
individual” (inspiragio) e por um certo conceito de estilo que compreende o trago
individual na lingua como sendo o estilo de escrita préprio (intimista) de quem
escreve. Ndo concordamos com este ponto de vista. Estas consideragdes atestam que
a literatura marca a lingua, pois ela constitui-se em um discurso que trabalha a
individualidade desta lingua. De nossa perspectiva, podemos dizer que o processo de
literarizagdo da lingua nacional inaugurava-se com a escritura do discurso
romantico que vai configurar um saber lingiiistico desta lingua (uma forma de
conhecimento lingiiistico nacional). O discurso romaéntico, portanto, vai teorizar esta
lingua, tendo em vista o sentimento nacionalista/naturalista/subjetivista (ideologia
dominante) que vai dominar aquela época especifica. Esta ideologia estd na base da
constitui¢do do estilo do discurso romantico: um estilo, entdo, marcado pelo
elemento subjetivo, pela simplicidade, pela naturalidade - marcas estas que vio
construir o cardter da lingua nacional brasileira. E este serd o estilo da lingua
nacional, o efeito singular que serd produzido sobre a nossa lingua. Afetados por
esta ideologia, nossos escritores romanticos constroem o estilo da lingua nacional. E
desse modo que podemos falar em um estilo individual no dominio literario, logo,
este estilo é determinado nio pela consciéncia do autor, mas pelo momento
politico/social/histérico em que este autor estd inserido... E assim que podemos falar
de uma teoria da subjetividade no quadro da Analise do Discurso...

Enfim, nossas andlises deslocaram o Romantismo para a no¢ao de discurso,
assinalando o acontecimento de linguagem que ele explicitou, e desta perspectiva
pudemos elaborar uma outra compreensao para este acontecimento. Nesta diregio,
defendemos que ele configurou um saber lingiiistico sobre a lingua nacional
brasileira, pois ele interpretou-a por meio da nogao de estilo, que perpassa o discurso
literdrio - onde o interpretdvel e o subjetivo sio constitutivos da lingua. Se
compreendemos o Romantismo dessa maneira, conseqiientemente um outro
deslocamento também foi-nos necessdrio em nossas reflexdes. Estamos falando da
nogao de escritor romantico que mostrava-se inadequada para as anilises que
desenvolviamos. Os romanticos, segundo o que pensamos, ndo eram apenas
escritores de obras literdrias; nem apenas autores dessas obras (como esti em
Foucault, 1996: 26,27). Em nossas anilises 0s consideramos autores da lingua
nacional, ou seja, eles produziram uma certa interpretagdo para esta lingua e por
iss0 mesmo estavam na posi¢ao de quem fundava uma discursividade para a lingua
nacional. Em outras palavras, eles estavam na origem da produgio de um saber
lingiiistico para esta lingua.

A compreensdo que os autores romanticos constitufam acerca do sentido de
brasilidade j4 trazia uma interpretagio elaborada no Naturalismo de Rousseau. Isso
atesta o fato de que os sentidos sio determinados historicamente por meio de um
gesto de interpretagio que efetuamos sobre a meméria discursiva. Nossa
compreensao, portanto, sobre a constituicdo do discurso romantico mostrou-nos
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porque os sentidos se formaram de um certo modo e ndo de outro com O
irrompimento deste discurso. Desse modo, a natureza € 0 indio ndo aparecem ‘‘por
acaso” no discurso romantico. Eles atestam a filiagdo teérica do discurso romantico
a0 Naturalismo de Rousseau. Nio acreditamos que a escolha de temas no dominio
de um discurso, como por exemplo o roméntico, constitui-se em uma escolha
individual do autor. Nem mesmo a pritica de pensar € auto-consciente (apenas
temos esta ilusdo, necessdria porém); somente pensamos aquilo que é possivel
dentro da histéria dos sentidos (a memdria discursiva - o interdiscurso). Podemos
dizer, entdo, que os sentidos (fixados pela interpretagdo de certos temas e ndo de
outros) que irromperam com o discurso romantico constitufram uma memdria para
esta nacdo. Eles construiram/identificaram a nagio brasileira. Eles construiram o
imagindrio da nagdo brasileira. Estamos falando mais especificamente dos sentidos
fixados pela natureza e pelo indio - nossas referéncias nacionais. E dessa forma que
compreendemos o efeito de constituigdo de nossa identidade nacional pelo
Romantismo. Por isso que o compreendemos em nossa dissertagdo enquanto um
discurso fundador (Orlandi, 1993a: 13). Dessa perspectiva, 0 modo como o discurso
romAantico irrompeu no Brasil mostra que a meméria discursiva naturalista (teoria de
Rousseau) determinou a interpretagdo que 0S romanticos realizaram acerca dos
temas nacionais; a propria escolha dos temas (nacionais) j4 é um gesto de
interpretagdo realizado em relagdo a esta memoria discursiva (por que os escritores
romanticos se ocuparam com certos temas e ndo outros?).

Também no que toca a questdo da lingua nacional os autores romanticos vao
diferenci-la do Portugués de Portugal (lingua cldssica) por meio deste Naturalismo
de Rousseau. Nossas andlises vao mostrar que 0s autores romanticos defendiam que
a lingua nacional era fortemente marcada/determinada pela naturalidade do
pensamento do povo que a falava. A lingua nacional era investida de emogao,
sentimento (e por isso mesmo era uma lingua natural/espontinea), a0 passo que O
Portugués cldssico (de Portugal) era uma lingua racional, 16gica, sem emogdo (uma
lingua artificial). Desse modo, essa “naturalidade” de nosso pensamento constituiu o
estilo/a identidade da nossa lingua nacional. E deste lugar que nossos autores
romanticos interpretaram a nossa lingua nacional.

Essa compreensio que elaboramos acerca do Romantismo levou-nos a concluir
que este discurso constituiu-se em nossa referéncia nacional, pois ele imprimiu
sentidos para nossa lingua propria, bem como fixou o imagindrio de uma nagao
prépria, cujo povo tem um “pensamento” proprio.

Queremos, finalmente, assinalar que o Romantismo constituiu-se em uma
formagdo  discursiva, pois ele instaurou  uma posigdo  discursiva
(nacionalista/naturalista) para o escritor romantico que poderia colocar-se na posigao
de autor da lingua nacional (intérprete desta lingua). Dessa posigdo, nossos autores
romAnticos traziam para o territério nacional a autoridade de poder falar de nossa
prépria lingua. Foi também desse lugar que escritores brasileiros (José de Alencar)
travaram polémicas com escritores portugueses (Pinheiro Chagas). O primeiro
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defendia a existéncia de uma lingua nacional filiando-se 3 teoria
nacionalista/naturalista da lingua no Brasil, ou seja, falando do lugar do
Romantismo, o segundo, por sua vez, filiava-se & memdria tradicional da lingua -
portuguesa, e, conseqiientemente, deste lugar o que se desviava dessa memdria era
considerado “erro”, “incorregdo”, “desleixo”. Era dessa maneira que o escritor
portugués interpretava a lingua nacional brasileira, praticada pelos escritores
romanticos, tendo em vista a formagdo discursiva em que estavam inscritos.

Foram estas as anlises (apresentadas aqui em linhas gerais) que procuramos
empreender em nossa dissertagdo de mestrado.

BIBLIOGRAFIA

AUROUX, Sylvain. (1992). A revolugao tecnoligica da gramatizagdo. Campinas, SP: Editora da
UNICAMP.

- (1994). A hiperlingua e a externalidade da referéncia. In: ORLANDI, Eni Puccinelli (org.).

Gestos de leitura - da histéria no discurso. Campinas, SP: Editora da UNICAMP.

DIAS, Luis Francisco. (1996). Os sentidos do idioma nacional - As bases enunciativas do nacionalismo
lingiiistico no Brasil. Campinas, SP: Pontes Editores.

FOUCAULT, Michel. (1996). A ordem do discurso. Sio Paulo: Edigoes Loyola.
-(1997). A arqueologia do saber. Rio de Janeiro: Forense Universitaria.

GUIMARAES, Eduardo e ORLANDI, Eni Puccinelli (orgs). (1996). Lingua e cidadania: O portugués
no Brasil. Campinas, SP: Pontes editores.

GUIMARAES, Eduardo. (1997). Histéria da gramatica no Brasil e ensino. In: Relatos n° 5. Campinas,
SP: DL-IEL-UNICAMP.

HAROCHE, Claudine. (1992). Fazer dizer - Querer dizer. Sao Paulo: Editora HUCITEC.

LAJOLO, Marisa. (1996). Oralidade, um Passaporte para a cidadania literdria brasileira. In:
GUIMARAES, Eduardo e ORLANDI, Eni Puccinelli (orgs.). Lingua e cidadania: O portugués no
Brasil. Campinas, SP: Pontes Editores.

ORLANDI, Eni Puccinelli. (1993a). Vio surgindo sentidos. In: ORLANDI, Eni Puccinelli (org.).
Discurso fundador - A Sformagdo do pais e a constru¢do da identidade nacional. Campinas, SP:
Pontes.

. (1993b). A lingua brasileira. In: Anais, Abralin, SBPC, Sio Paulo.

- (1995). As formas do siléncio - no movimento dos sentidos. Campinas, SP: Editora da

UNICAMP.

- (1996a). A linguagem e seu JSuncionamento - As Sformas do discurso. Campinas, SP: Pontes.

- (1996b). Discurso e leitura. Campinas, SP: Cortez editora.

. (1996¢). Interpretagdo - autoria, leitura e efeitos do trabalho simbélico. Petrépolis, RJ: Vozes.

- (1996d). Gramatica, gramatizagio e a emergéncia das primeiras gramdticas brasileiras. In: Anais

do VI Congresso da ASSEL-RIO. Rio de Janeiro.

- (1997a). O Estado, a Gramitica, a Autoria. In: Relatos n° 4. Campinas, SP: DL-IEL-UNICAMP.

- (1997b). Lingua nacional e saber metalingiiistico: um projeto singular. In: Relatos n° 3.

Campinas, SP: DL-IEL-UNICAMP.

141




. (1999). Andlise de discurso - principios & procedimentos. Campinas, SP: Pontes.

ORLANDI, Eni Puccinelli e SOUZA, Tania C.C. de. (1988). A lingua imagindria ¢ a lingua fluida: dois
métodos de trabalho com a linguagem. In: ORLANDI, Eni Puccinelli (org.). Politica lingiifstica na
América Latina. Campinas, SP: Pontes.

PECHEUX, Michel. (1990). O discurso: estrutura ou acontecimento. Campinas, SP: Pontes Editores.
. (1994). Ler o arquivo hoje. In: ORLANDI, Eni Puccinelli (org.). Gestos de leitura - da histéria
no discurso. Campinas, SP: Editora da UNICAMP.
. (1995). Semantica e discurso - uma critica & afirmagd@o do 6bvio. Campinas, SP: Editora da
UNICAMP.
. (1999). Papel da meméria. In: Pierre Achard...[et alii]. Campinas, SP:Pontes.

PEEIFFER. Claudia R.C. (1999). A lingua nacional no espago das polémicas do século XIX/XX.
LABEURB/NUDECRI-UNICAMP (mimeo).

RIBEIRO, Jodo. (1933). A lingua nacional. Sio Paulo: Companhia Editora Nacional.

RODRIGUEZ, Carolina. (2000). Lingua, nagdo e nacionalismo - um estudo sobre o Guarani no
Paraguai. Tese de Doutorado, Campinas, SP: IEL-UNICAMP.

142




